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Estie afio. 1los periddicos italianos no han tenido necesidad de
echar mano a la serpiente del lago Ness: la serpiente la tiienen

aqul, en Bari, en el profundo Sur, en el catastréfico Mezzogiornom

Miles de albaneses forman el cuerpo de este gran reptill: puestos
uno tras otro, y no apifiados como estdn, parecerian un culebrdn
de mds de seis kildémetros. Hay tela para los periodistas.

Unos estén, aunque los van a reembarcar, en eli Estadio de l&
Victoria-;de qué victioria, si Italia sélo ha conocido> derrotas,
gloriosas si, pero derrotas?- y los demds se hacinan en los tingla~
dos del puerto. Ayer dejé em Tirana: @l Presidentte Cossigs;, perw
su jornada no termind alli. Cossiga, como un forzado, valé por la
tarde desde Tirana hasta Bari. Pidi&® un poco de caridad cristiana
a los periodistas: "Por favor, no me pregunten nada.Estoy muy can-
sado, créanme. Yo les diré cuatre cosillas."

Estoy mirando el video que Miriam: grabé para mi, pues ayer fui
a darme una vuelta por el centro, y acabé metiéndome en Santa Maria

delle Grazie para contemplr una vez mds La Santa Cena de Leonardo

Vuelvo a escuchar a Cossiga y me fijo en sus ademanes. Dice: "Tengw
el deber de dar las gracias a todos los que han trabajado muy bien
aqul, en estos dias de grave emergencia. Gracias al Prefectw, = las
fuerzas de la policia, all ejércittm, a la capitania de marina del
puerto, & la aviacién civill...No quiero, en cambio, dar las gracias
al Ayuntamientior y, en particular, a sw Alcalde, cuyas declaraciaenes
han sido simplemente las de un irresponsahble."

El asunto se estd poniende® bien. Sigue: "Me disgusta: que una ciuw

dad como Bari tenga este tiipo de Alcalde. Espero que tienga: la decen—




cia de pedir disculpas a las autoridades del Gobierno; en caso de
que no lo haga serd asuntio.mio, como Jefe del Estado que soy, pedir
al Gobierno que le suspenda en las funciones que ahora desempefis

Dicho méds claramente: o ell democristian® Enrico Dalfino, Alcalde de

Bari, se tiraga 1o que ha manifestiado estios dias, @ yo pondré em

marcha un proceso que le levantard de la poltrona que ocupa."

Este es el fin de Dalfino, pensé insensatamente, olvidadndo que
estaba en Italia. No, no creo que al Alcalde de Bari le ocurra na—
da: ahora es casi un héroe de la D.C. por haberse enfrentado al Mi-
nistro del Interior, Vincenzo Scotti, criticando su actuacidén en
el penoso asuntio de los albaneses. Pero Cossiga contimia: machacédn-
dole: "El1l Alcalde es un demagogo y un cretino. Nuegtros policias y
nuestros carabineros se han‘portado muy bien.con los albaneses, con
mucha delicadeza. El Primer Ministro de Albania esf me lo ha reco-
nocido este mediodia. "

;,Hay o no delincuentes comunes entre los refugiados? Si, claro
gque los hay. ;Y miembros de la Sigurimi, de la policia secreta al-
banesa? También, por supuesto. Pero la mayoria de los préfugos -los
otros, los ndufragos, murieron ahogados en aguas albanesas, en su
intento desesperado de subirse a algun barco- son gente hambrienta
y agotada, que crelan gque en: Italia les iban a recibir con banda de
misica,.como les ocurrid a sus compatrioti|as que les madrugaran y
gue llegaron a estelﬁais el pasado mes de marzo. :

La clave de tales pasadas carantiofias reside en la negra concien~

cia nacional italiana'por el trato que Mussolini. w sus frecce nere

les dieron a los albaneses: los incorporanon all Imperio, después de
cepillarse a los que no querian ser fagocitados y se resistieron.
Una verglenza qﬁe ain pica, sobre tiodo a los fascistas de ayer, que
hoy, ya viejitios, son normalmente demécrata~cristianos.

Dejo el televisor y me pongo. a trabajar con Miriam: repasamos

su traduccién de El rey mendigo, que saldrd editada aqui, en Milédn,

a fin de afio. Poco hay que corregir, su trabajo es muy notable.Ho-

ward ha preparado unos sabrosos gpaghetti alla siciliana -ajos fri-

tos, haceite hirviendo sobre la pasta a medio hervir hasta que ésta

se pone al dente, generosamente espolvoreada de pimienta negra=,luwe-—




g0 hacemos laos maletines, y/ carretera y menta. Dejamos atrds un

Milan desierta: "Sono le Ferie,sai? La: cittd & morta,® morta."

La Autostrada dell Sole, como la jugarreta de Albania, de Etio-

pla o de Esﬁéﬁa durante nuestra Guerra Civil,fue obra de Mussallinii.

'Curiosa la aficién de los dictadores por las autopistas: las Autie-

band de Hitler en Alemania, y las mds modestas pistas de peaje de
Franco en Catalufia: (Barcelona-Mataréd, Barcelona=Martorelll). Los
catalanes somos una punta de desagradecidos qﬁe aun tendriamos que

estar cantando el Cara. al sol, vaya que si.

La Toscana estd esplendorosa bajm un soll inmisericorde. Llega=~
mos a Florencia a media tarde. Democréticamentie, ohlige a Howard
a pasar por el Ponte Vecchiwm, con sus tiendas para turistas. Hace
Ya aflos, el Arno se sublevd y se deshordé, llevandese partie de es—
ta: maravilla de puentie }y tambiém partie de la poblacidm flarenttine.

Qué—ciudad. Los nombres de Dante, Boccaccie, Machiavellii, asal-

tan al visitante, y también lios edificios de Bruneleschii y, por
descontiada, los cuadros y murales dell Giotto, de Massaccio, de Ba~
ticelli, de Leonarda, de Fra Angélico o de Raffaellle, y otiros que
me dejo. Me acompaﬁénihasta una pequeﬁa;plaza;que amo, cuye nombre
siempre olvido.En el muro de una de las casas que, juntoe com uns:
pequefilsima iglesia maravillosa, conformen sw espacio, hay comw
siempre, flores junto & una lidpida: que reza: Alighii Barducci, il
"Comendantte Potientie", partigisne trucidatw quil per i tedeschii, 1944

El Potente bajé de las montafias con:sus guefriliefos ¥ liberd es-

2 ciudad, pero fue demasiada deprisa }y se tropezd aqui con um pe-
lotém alemédm que se retirabzm. Le @saron @ thiros. A él y no & mi de-

bieron haberle dad® el premio Mugelllo~Resistenza ,dotado com el

Fiorine d 'Ora del Comune di Firenze. Yo no hice nada: versitas,
tonterias.




